REPUBLIKA E SHQIPERISE
KUVENDI

LIGJ
Nr. 93/2025

PER DISA NDRYSHIME DHE SHTESA NE LIGJIN NR.16/2018
“PER DIASPOREN”, | NDRYSHUAR

Né mbéshtetje té neneve 78, 83, pika 1, té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t¢ Ministrave,
KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:
Né ligjin nr.16/2018 “Pér diasporén”, t€ ndryshuar, béhen kéto ndryshime dhe shtesa:
Neni 1
Neni 1 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 1
Objekti
Ky ligj ka pér objekt rregullimin e marrédhénieve té bashk&punimit e ndérveprimit ndérmjet
autoriteteve shtetérore dhe diasporés, me qgéllim ruajtjen dhe kultivimin e identitetit kombétar,
gjuhésor, kulturor e arsimor t€ pjesétaréve té€ diasporés.”.
Neni 2
Né& nenin 2 pikat 1 dhe 3 shfugizohen.
Neni 3
N titullin e kreut II fjala “shtetérore” higet.
Neni 4
Né nenin 3 béhen ndryshimet e méposhtme:
1. Né titull dhe né fjalin€ e paré fjala “shtetérore” higet.
2. Pika 2 shfugizohet.

3. Né pikén 4 fjala “Koordinativ”’ zévendésohet me fjalén “Koordinues”.
4. Pika 10 ndryshohet si mé poshté:



“10. Autoritete té tjera shtetérore, ente publike, té cilat né fushén e tyre té veprimtarisé kané
céshtjet e diasporés.”.

Neni 5
Neni 4 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 4
Késhilli i Ministrave

Késhilli i Ministrave:

a) pércakton politikat e vendit té origjinés pér diasporén pér t’u zbatuar nga organet shtetérore,
pérgjegjése pér marrédhéniet me diasporén;

b) pércakton ményrén dhe politikat pér regjistrimin e shtetasve shqiptaré gé jetojné jashté territorit
té Republikés sé Shqipérisé;

¢) lidh marréveshje sipas legjislacionit né fuqi.”.

Neni 6
Neni 4/1 shfugizohet.
Neni 7

Né nenin 5 béhen shtesa dhe ndryshimet e méposhtme:

1. Né shkronjén “b” né fillim t€ fjalis€ shtohen fjalét “Harton népérmjet strukturave pérgjegjése”.

2. N& shkronjén “dh” fjala “Kryeministrit” zévendésohet me fjalét “autoriteteve té pércaktuara né
kété ligj”.

3. Shkronja “e” shfuqizohet.

Neni 8
Neni 6 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 6
Qendrat kulturore pér diasporén (QKD)

1. QKD-té krijohen me géllim ruajtjen, kultivimin e identitetit kombétar, gjuhésor, kulturor e
arsimor té diasporés dhe forcimin e lidhjeve té saj me institucionet e Republikés sé Shqipérisé.

2. QKD-té e ushtrojné veprimtariné né vendet me interes pér diasporén shgqiptare, lidhin
marréveshje me kéto vende dhe jané né varési té kreut t& misionit diplomatik té akredituar né kéto
vende.

3. QKD-ja ka pérgjegjési:

a) té promovojé Shqipéring;

b) té nxité dhe té zhvillojé njohuri pér gjuhén, kulturén dhe trashégiminé kulturore té Shqipérisé;

C) té nxité bashképunimin ekonomik, inovativ, kulturor, arsimor, sportiv ndérmjet Shqipérisé dhe
diasporés;

¢) té mbéshteté dhe té organizojé veprimtarité kulturore, edukative e sportive, sociale dhe
ekonomike;

d) té kryejé detyra té tjera té parashikuara nga legjislacioni né fuqi.



4. Krijimi, organizimi dhe ményra e funksionimit té gendrave kulturore pér diasporén miratohen
me vendim té Késhillit t¢ Ministrave, me propozimin e ministrit pérgjegjés pér punét e jashtme dhe
té ministrit pérgjegjés pér kulturén.

5. QKD-té e ngritura vullnetarisht nga pjesétarét e diasporés né shtetet pritése njihen dhe
mbéshteten nga ministri pérgjegjés pér diasporén. Kriteret e posacme té njohjes dhe mbéshtetjes
rregullohen me vendim t&€ Késhillit t€ Ministrave.”.

Neni 9
Nenet 7 dhe 8 shfugizohen.
Neni 10

Né nenin 10 b&hen ndryshimet e méposhtme:

1. Pikat 1 dhe 2 ndryshohen si mé poshté:

“1. Késhilli i Ministrave ndihmon né krijimin e kushteve pér ruajtjen dhe mésimin e gjuhés
shqipe, pérfshiré arbérishten, si dhe variantet e tjera té hershme gjuhésore té komuniteteve né
diasporé.

2. Ministri pérgjegjés pér diasporén sé bashku me ministrin pérgjegjés pér arsimin ndihmojné dhe
pérkrahin zhvillimin e procesit mésimor té gjuhés shgipe né vendet ku ka njé numér té madh
pjesétarésh té diasporés apo interes t& vecanté shtetéror.”.

2. N¢ pikén 5 fjalét “ministring pérgjegjése” zévendésohen me fjalét “ministrin pérgjegjés”.

3. N¢ pikén 6 fjalét “ministriné pérgjegjése” zévendésohen me fjalét “ministrin pérgjegjés” dhe
fjalét “internetit (programe telefoni ose tabelé) dhe rrjeteve e” higen.

Neni 11

Né nenin 11 béhen ndryshimet dhe shtesa e méposhtme:

1. Né pikat 1, 3 dhe 4 fjalét “ministrin€ pérgjegjése” zé€vendésohen me fjalét “ministrin
pérgjegjés”.

2. Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

2. Muzeu Historik Kombétar disponon njé pavijon té vecanté pér diasporén.”.

3. Né pikén 3 pas fjalés “kulturén” shtohen fjalét “dhe institucionet shtetérore pér trashégiminé
kulturore”.

4. Né pikén 4 fjala “eventeve” zé€vend€sohet me fjalén “aktiviteteve”.

Neni 12
NE€ nenin 12 fjalét “ministrin€ pérgjegjése” zé&vendésohen me fjalét “ministrin pérgjegjés”.
Neni 13

Né nenin 13 béhen ndryshimi dhe shtesa e méposhtme:

1. Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Radiotelevizioni Shqiptar siguron kanal transmetimi me program radioteleviziv, dedikuar
diasporés.”.

2. Pas pikés 3 shtohet pika 4 me kété pérmbajtje:

“4. Agjencia Kombétare e Diasporés né bashképunim me ministriné pérgjegjése pér diasporén
mundéson pasqyrimin e aktiviteteve mediatike t& pjesétaréve t&é diasporés.”.



Neni 14
Neni 14 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 14
Bashképunimi ekonomik dhe né fushén e inovacionit

1. Ministri pérgjegjés pér diasporén ushtron kompetencat né funksion té fugizimit té
bashképunimit ekonomik dhe inovacionit ndérmjet diasporés dhe ministrisé pérgjegjése pér
ekonominé dhe inovacionin sipas legjislacionit né fuqi.

2. Ministri pérgjegjés pér diasporén né bashképunim me institucionet pérgjegjése shtetérore
mbéshtet iniciativat e ndérmarra nga pjesétarét e diasporés né sipérmarrje t€ ndryshme.”.

Neni 15

Né nenin 15 pika 1 ndryshohet si mé poshté:
“1. Pér pjesétarét e suksesshém té diasporés akordohen ¢mime.”.

Neni 16
N¢ pikén 2 t€ nenit 17 fjala “shkencore” higet.
Neni 17

Né nenin 18 béhen ndryshimet dhe shtesat e méposhtme:

1. Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Késhilli Koordinues i Diasporés (Késhilli) pérfagéson, bashképunon dhe koordinon
marrédhéniet me diasporén, pérfshiré organizatat e diasporés.”.

2. Né pikén 2 béhen ndryshimi dhe shtesa e méposhtme:

a) N&é shkronjén “a” fjala “veprime” zé€vendésohet me fjalén “masa”;

b) Pas shkronjés “b” shtohen shkronjat “c” dhe “¢” me kété pérmbajtje:

“c) bashképunon me organet pérkatése pér organizimin e Samitit té Diasporés;

¢) identifikon, trajton dhe propozon ¢éshtje e projekte me natyré ekonomike, ligjore, kulturore,
sportive, edukative, shéndetésore, ¢céshtjet sociale pér rininé, gruan, fémijét e diasporés.”.

3. Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Anétarét e Késhillit mbajné kontakte, organizojné aktivitete me komunitetet shqiptare né
shtetet gé pérfagésojné, né varési té agjendave té planifikuara nga Késhilli.”.

4. Pas pikeés 4 shtohet pika 5 me kété pérmbajtje:

“5. Agjencia Kombétare e Diasporés éshté njésia pérgjegjése pér menaxhimin financiar té
fondeve pér organizimin e mbledhjeve té Késhillit, si sekretariat teknik.”.

Neni 18
Né nenin 19 béhen ndryshimet e méposhtme:
1. N€ pikén 1 numri “15” zévendésohet me togfjaléshin “jo mé pak se 21"
2. N¢ pikén 2 emértimi “Agjencia Kombétare e Diasporés” higet.
3. Pika 3 shfugizohet.
Neni 19

Né nenin 20 béhen ndryshimet e méposhtme:



1. Pika 2 ndryshohet si mé poshté:
“2. Pérfaqésuesit e Késhillit pérzgjidhen nga shtetet ku jeton komuniteti shqiptar.”.
2. Pika 4 shfugizohet.

Neni 20

Né nenin 21 béhen ndryshimet dhe shtesa e méposhtme:

1. Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Késhilli mblidhet si rregull né Ditén Kombétare té Diasporés, né prezencén e autoriteteve té
larta shtetérore.”.

2. Né pikén 3 fjala “shkencore” higet.

3. Pas pikés 3 shtohet pika 4 me kété pérmbajtje:

“4. Presidenti i Republikés, me kérkesén e tij e né koordinim me Kryeministrin dhe me ministrin
pérgjegjés pér diasporén, merr drejtimin e mbledhjeve té vecanta té Késhillit Koordinues té
Diasporés.”.

Neni 21
Pas nenit 22 shtohet neni 22/1 me kété pérmbaijtje:
“Neni 22/1
Agjencia Kombétare e Diasporés
Agjencia Kombétare e Diasporés krijohet si institucion varésie pér té kryer funksione té
pércaktuara brenda fushés sé pérgjegjésisé sé pérgjithshme shtetérore t€ ministrit pérgjegjés pér
diasporén. Krijimi, misioni, funksionet dhe organizimi pércaktohen me vendim té Késhillit té
Ministrave. Struktura dhe organika e Agjencis€ miratohen me urdhér té¢ Kryeministrit.”.

Neni 22

Né pikén 1 té nenit 23 fjalét “ministrit pérgjegjés pér diasporén” zévendésohen me fjalét “ministrit
pérgjegjés pér arsimin.”.

Neni 23
Neni 26 shfugizohet.
Neni 24
Aktet nénligjore

Ngarkohet Késhilli i Ministrave pér miratimin e akteve nénligjore né zbatim té nenit 6, pikat 4
dhe 5, dhe té& nenit 22/1 té kétij ligji.



Neni 25
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqgi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI

Niko PELESHI

Miratuar né datén 18.12.2025



